"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING GUIDE ROD -
TANDEMKROSS "SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

The TANDEMKROSS Captured Spring Rod for the SR22 is an excellent upgrade
for your Ruger SR22. The guide rod is made of stainless steel to last a lifetime
and the improved spring is stronger and 'captured' so it is easier to install and
wont get lost. Best of all, the TANDEMKROSS Captured Spring Rod has smooth
stainless steel polished "nose" on it -- no unsightly screw like other brands. By
replacing your factory guide rod with the TANDEMKROSS Captured spring rod,
you will see less up and down movement of the slide as it is stiffer than the
plastic factory rod. This is a simple drop in replacement that will improve the
performance of your Ruger SR22. Smooth "nose" on the end of the guide rod
with no exposed screw head Stainless steel guide rod replaces plastic guide in
factory SR22 Captured spring makes installation easy

Attributes

o Name: TANDEMKROSS "SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING GUIDE ROD
e Manufacturer: TANDEMKROSS

e Product no.: 100020921

e Mfr. No.:

e Make: Ruger

e Model: SR-22

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 091131145159

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den
TANDEMKROSS "SENTINEL" Edelstahl gefangenen
Federfuhrungsstift

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den TANDEMKROSS "SENTINEL" Edelstahl gefangenen Federfihrungsstift fir deine
Ruger SR22 entschieden hast. Dieser Flihrungsstift ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu
verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diesen
Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer mit Sorgfalt und Respekt.

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Flihrungsstift installierst oder damit
umgehst.

¢ Halte den Flhrungsstift und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

¢ Halte dich Uber ProduktRuckrufe tber die EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den TANDEMKROSS gefangenen Federfihrungsstift nur mit dem Ruger SR22 Modell.

¢ Versuche nicht, den Fihrungsstift oder dessen Komponenten zu modifizieren.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Installieren des Flihrungsstifts anzuwenden, um Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Flihrungsstift ordnungsgemal installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fur eine sichere Umgebung beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Ruger SR22 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle gegebenenfalls die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation.

2. Installation

[¢]

Entferne den originalen Flhrungsstift von deiner Ruger SR22.

Setze den TANDEMKROSS gefangenen Federflihrungsstift vorsichtig in den Fuhrungsstiftkanal ein.
Stelle sicher, dass die polierte "Nase" des Fuhrungsstifts korrekt positioniert ist, ohne freiliegende
Schraubenképfe.

Bestatige, dass der Fuhrungsstift sicher an seinem Platz ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Schlitten
reibungslos funktioniert.
o Befolge immer die standardmaRigen Sicherheitsprotokolle beim Bedienen deiner Feuerwaffe.



o Uberpriife regelmaRig den Fiihrungsstift auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
wahrend der routinemaRigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den TANDEMKROSS gefangenen Federfihrungsstift gemald den lokalen Vorschriften fur
Metallabfalle.
¢ Entsorge den Fuhrungsstift nicht im regularen Haushaltsmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des TANDEMKROSS gefangenen Federfiihrungsstifts verweise bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
TANDEMKROSSWebsite.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat flr uns oberste Prioritat. GenielSe dein verbessertes SchieRerlebnis mit dem TANDEMKROSS "SENTINEL"
Edelstahl gefangenen Federflihrungsstift!



Safety Instruction Guide for TANDEMKROSS
"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

Introduction

Thank you for choosing the TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide Rod for your
Ruger SR22. This guide rod is designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during
use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm with care and respect.

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the guide rod.

¢ Keep the guide rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

e Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod with the Ruger SR22 model.

¢ Do not attempt to modify the guide rod or any of its components.

¢ Avoid using excessive force when installing the guide rod to prevent damage.

¢ Ensure the guide rod is properly installed before using the firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Ruger SR22 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, if required, for installation.

2. Installation

[¢]

Remove the factory guide rod from your Ruger SR22.

Carefully insert the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod into the guide rod channel.

Ensure that the polished "nose" of the guide rod is correctly positioned without any exposed screw
heads.

Confirm that the guide rod is securely in place.

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure that the slide operates smoothly.
o Always follow standard safety protocols when operating your firearm.
o Regularly check the guide rod for any signs of wear or damage during routine maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod in accordance with local regulations regarding
metal waste.
¢ Do not dispose of the guide rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the TANDEMKROSS website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your enhanced shooting experience with the TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring
Guide Rod!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
del Muelle Capturada de Acero Inoxidable
TANDEMKROSS "SENTINEL"

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla del Muelle Capturada de Acero Inoxidable TANDEMKROSS "SENTINEL" para tu Ruger
SR22. Esta varilla guiadora estd disefiada para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza
la sequridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la varilla guiadora.
Mantén la varilla guiadora y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste o dafios.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza la Varilla del Muelle Capturada TANDEMKROSS con el modelo Ruger SR22.

No intentes modificar la varilla guiadora ni ninguno de sus componentes.

Evita usar fuerza excesiva al instalar la varilla guiadora para prevenir dafios.

Asegurate de que la varilla guiadora esté correctamente instalada antes de usar el arma de fuego.
e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de tener un ambiente seguro al manejar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu Ruger SR22 esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, si se requieren, para la instalacién.

2. Instalacion

o Retira la varilla guiadora de fabrica de tu Ruger SR22.

o Inserta cuidadosamente la Varilla del Muelle Capturada TANDEMKROSS en el canal de la varilla
guiadora.

o Asegurate de que la "nariz" pulida de la varilla guiadora esté correctamente posicionada sin
cabezas de tornillo expuestas.

o Confirma que la varilla guiadora esté firmemente en su lugar.

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que la
corredera opere suavemente.

o Siempre sigue los protocolos de seguridad estandar al operar tu arma de fuego.

o Revisa regularmente la varilla guiadora en busca de signos de desgaste o dafos durante el
mantenimiento de rutina.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la Varilla del Muelle Capturada TANDEMKROSS de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos metalicos.
¢ No deseches la varilla guiadora en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Varilla del Muelle Capturada TANDEMKROSS, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio
web de TANDEMKROSS.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra maxima
prioridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con la Varilla del Muelle Capturada de Acero Inoxidable

TANDEMKROSS "SENTINEL"!



Guide de Sécurité pour la Tige de Ressort
Capturée en Acier Inoxydable TANDEMKROSS
"SENTINEL"

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de ressort capturée en acier inoxydable TANDEMKROSS "SENTINEL" pour ton Ruger
SR22. Cette tige de guidage est concue pour améliorer les performances de ton arme a feu tout en garantissant
la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment
utiliser le produit de maniére sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours ton arme a feu avec soin et respect.

Assuretoi que ton arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la tige de guidage.

Garde la tige de guidage et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter I'usure ou les dommages.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement la tige de ressort capturée TANDEMKROSS avec le modele Ruger SR22.

Ne tente pas de modifier la tige de guidage ou I'un de ses composants.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation de la tige de guidage pour prévenir les
dommages.

Assuretoi que la tige de guidage est correctement installée avant d'utiliser I'arme a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre s(r lorsque tu manipules ton arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton Ruger SR22 est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires, si besoin, pour l'installation.

2. Installation

o Retire la tige de guidage d'origine de ton Ruger SR22.

o Insére soigneusement la tige de ressort capturée TANDEMKROSS dans le canal de la tige de
guidage.

o Assuretoi que le "nez" poli de la tige de guidage est correctement positionné sans vis exposées.

o Confirme que la tige de guidage est bien en place.

3. Utilisation

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que la glissiére
fonctionne en douceur.

o Suis toujours les protocoles de sécurité standards lorsque tu utilises ton arme a feu.

o Vérifie régulierement la tige de guidage pour tout signe d'usure ou de dommage lors de I'entretien
de routine.



Instructions d'Elimination

e Elimine la tige de ressort capturée TANDEMKROSS conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas la tige de guidage dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la tige de ressort capturée TANDEMKROSS, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site Web de
TANDEMKROSS.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue. Profite de ton expérience de tir améliorée avec la tige de ressort capturée en acier inoxydable
TANDEMKROSS "SENTINEL"!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rod di
Molla Catturato in Acciaio Inossidabile
TANDEMKROSS "SENTINEL"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rod di Molla Catturato in Acciaio Inossidabile TANDEMKROSS "SENTINEL" per il tuo
Ruger SR22. Questo rod guida & progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al
contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare il rod guida.

Tieni il rod guida e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per rilevare usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS solo con il modello Ruger SR22.

Non tentare di modificare il rod guida o alcuno dei suoi componenti.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione del rod guida per prevenire danni.

Assicurati che il rod guida sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando maneggi la tua
arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo Ruger SR22 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti, per l'installazione.

2. Installazione

o Rimuovi il rod guida di fabbrica dal tuo Ruger SR22.

o Inserisci con attenzione il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS nel canale del rod guida.

o Assicurati che il "naso" lucido del rod guida sia posizionato correttamente senza alcuna testa di
vite esposta.

o Conferma che il rod guida sia fissato saldamente in posizione.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il carrello funzioni
senza problemi.

o Segui sempre i protocolli di sicurezza standard quando utilizzi la tua arma da fuoco.

o Controlla regolarmente il rod guida per eventuali segni di usura o danno durante la manutenzione
di routine.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Rod di Molla Catturato TANDEMKRQOSS in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
metallici.
¢ Non smaltire il rod guida nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o di visitare il
sito web di TANDEMKROSS.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri e la
nostra massima priorita. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Rod di Molla Catturato in Acciaio
Inossidabile TANDEMKROSS "SENTINEL"!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TANDEMKROSS
"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide Rod for din Ruger SR22.
Denne guide stangen er designet for a forbedre ytelsen til ditt skytevdpen samtidig som den sikrer sikker bruk.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet trygt og
effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid ditt skytevapen med forsiktighet og respekt.

e Sgrg for at ditt skytevapen er uladd fer du installerer eller handterer guide stangen.

e Hold guide stangen og alle komponenter av skytevapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

* Inspiser regelmessig ditt skytevapen og dets komponenter for slitasje eller skade.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

¢ Hold deg informert om produkt tilbakekallinger gjiennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod med Ruger SR22modellen.

Forsgk ikke @ modifisere guide stangen eller noen av dens komponenter.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer guide stangen for & unnga skade.

Sgrg for at guide stangen er riktig installert fer du bruker skytevapenet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt miljg nar du handterer ditt skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at din Ruger SR22 er uladd og pekker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, om ngdvendig, for installasjonen.

2. Installasjon

[¢]

Fjern fabrikk guide stangen fra din Ruger SR22.

Sett forsiktig TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod inn i guide stangkanalen.

o Sgrg for at den polerte "nesen" pa guide stangen er korrekt plassert uten eksponerte skruehoder.
Bekreft at guide stangen er sikkert pa plass.

o

[¢]

3. Bruk

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonskontroll for 3 sikre at sluttstykket fungerer jevnt.
o Fplg alltid standard sikkerhetsprosedyrer nar du betjener ditt skytevapen.
o Sjekk regelmessig guide stangen for tegn pa slitasje eller skade under rutinemessig vedlikehold.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod i samsvar med lokale forskrifter om metallavfall.
o Kast ikke guide stangen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken eller besgk TANDEMKROSSnhettstedet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var hgyeste
prioritet. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring
Guide Rod!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TANDEMKROSS
"SENTINEL" Zerdzi Sprezynowej Powrotnej ze
Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér zerdzi sprezynowej TANDEMKROSS "SENTINEL" ze stali nierdzewnej do Twojego Rugera
SR22. Ta zerdz zostata zaprojektowana w celu poprawy wydajnosci Twojej broni, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i szacunkiem.

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstuga zerdzi.

¢ Przechowuj zerdz i wszystkie komponenty broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie EU Safety Gate.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj zerdzi sprezynowej TANDEMKROSS wytgcznie z modelem Ruger SR22.

Nie prébuj modyfikowaé zerdzi ani zadnych jej komponentdw.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji zerdzi, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij sie, ze zerdz jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twéj Ruger SR22 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, jesli s wymagane do instalacji.

2. Instalacja

[¢]

Usun fabryczng zerdzZ z Twojego Rugera SR22.

Ostroznie wsunh zerdz sprezynowg TANDEMKROSS do kanatu zerdzi.

o Upewnij sie, ze wypolerowany "nos" zerdzi jest prawidtowo umiejscowiony, bez odstonietych
gtéwek Srub.

Potwierdz, ze zerdz jest pewnie na swoim miejscu.

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze zamek dziata ptynnie.

o Zawsze przestrzegaj standardowych protokotéw bezpieczehnstwa podczas obstugi broni.

o Regularnie sprawdzaj zerdz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen podczas rutynowe;j
konserwacji.



Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj zerdz sprezynowg TANDEMKROSS zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw
metalowych.
¢ Nie wyrzucaj zerdzi do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zerdzi sprezynowej TANDEMKROSS, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej TANDEMKROSS.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczehstwo
innych jest naszym najwyzszym priorytetem. Ciesz sie poprawionym doswiadczeniem strzeleckim z zerdzig
sprezynowg TANDEMKROSS "SENTINEL" ze stali nierdzewne;j!



Turvaohjeet TANDEMKROSS "SENTINEL"
RUOSTUMATTOMASTA TERAKSESTA
VALMISTETULLE KAAPATULLE JOUSIVARRELLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TANDEMKROSS "SENTINEL" ruostumattomasta teraksesta valmistetun kaapatun jousivarren
Ruger SR22:si. Tama ohjausvarsi on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya samalla kun se varmistaa
turvallisuuden kaytén aikana. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka tuotetta kaytetaan
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele asetta aina varovaisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen ohjausvarren asentamista tai kasittelya.

Pida ohjausvarsi ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

o Kayta TANDEMKROSS kaapattua jousivartta vain Ruger SR22 mallin kanssa.

e Al3 yritd muokata ohjausvartta tai sen osia.

Valta liiallisen voiman kayttéa ohjausvarren asentamisessa vaurioiden estamiseksi.
Varmista, etta ohjausvarsi on oikein asennettu ennen aseen kayttéa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparisté aseen kasittelyssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd Ruger SR22:si on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, jos asennus vaatii niita.

2. Asennus

o Poista tehdasohjausvarsi Ruger SR22:sta.

o Aseta TANDEMKROSS kaapattu jousivarsi varovasti ohjausvarren kanavaan.

o Varmista, etta ohjausvarren kiillotettu "nena" on oikein sijoitettu ilman nakyvia ruuvin paita.
o Varmista, etta ohjausvarsi on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liukusaadin toimii sujuvasti.
o Noudata aina standardeja turvallisuusprotokollia aseen kayttamisessa.
o Tarkista ohjausvarsi saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta rutiinihuollon yhteydessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita TANDEMKROSS kaapattu jousivarsi paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.



o Al3 havita ohjausvartta tavallisessa kotitalousjatteessa.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TANDEMKROSS kaapatun jousivarren suhteen, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile TANDEMKROSSin verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tarkeda. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta TANDEMKROSS "SENTINEL" ruostumattomasta teraksesta

valmistetun kaapatun jousivarren kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for TANDEMKROSS
"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide Rod fér din Ruger SR22.
Denna guidestang ar designad for att forbattra prestandan av ditt vapen samtidigt som den sakerstaller séker
anvandning. Vanligen |as denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstad hur du anvander produkten
pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Handla alltid ditt vapen med férsiktighet och respekt.

e Se till att ditt vapen &r oladdat innan du installerar eller hanterar guidestangen.

e Hall guidestangen och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
¢ Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter fér slitage eller skador.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.
¢ Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod med Ruger SR22modellen.

e Forsok inte att modifiera guidestangen eller nagra av dess komponenter.

 Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar guidestangen for att férhindra skador.

e Se till att guidestangen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker milj6é nar du hanterar ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Ruger SR22 ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, om det behdvs, for installation.

2. Installation

Ta bort den fabriksinstallerade guidestangen fran din Ruger SR22.

Satt forsiktigt in TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod i guidestangskanalen.

Se till att den polerade "nosen" pa guidestangen ar korrekt placerad utan nagra exponerade
skruvhuvuden.

Bekrafta att guidestangen sitter sékert pa plats.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att sluttningen fungerar smidigt.
o Folj alltid standard sakerhetsprotokoll nar du anvander ditt vapen.
o Kontrollera regelbundet guidestangen for tecken pa slitage eller skador under rutinunderhall.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod i enlighet med lokala regler for metallavfall.
e Kassera inte guidestangen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning eller besok TANDEMKROSS
webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sakerhet ar var hégsta
prioritet. Njut av din forbattrade skytteupplevelse med TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured
Spring Guide Rod!



Bezpecnostni pokyny pro TANDEMKROSS
"SENTINEL" NEREZOVOU ZACHYCOVACI
PRUZINOVOU TYC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TANDEMKROSS "SENTINEL" nerezovou zachycovaci pruzinovou ty¢ pro vas Ruger
SR22. Tato ty¢ je navrzena tak, aby zlepsila vykon vasi zbrané a zaroven zajistila bezpec¢nost béhem pouzivani.
Pred pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak produkt
pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte se svou zbrani opatrné a s respektem.

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd, nez zalnete instalovat nebo manipulovat s tyci.
Drzte ty¢ a vSechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotiebeni nebo poskozeni.
Oznamte jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.

Sledujte informace o stazeni produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte nerezovou zachycovaci pruzinovou ty¢ TANDEMKROSS pouze s modelem Ruger SR22.
Nepokousejte se modifikovat ty¢ nebo jakékoli jeji komponenty.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci tyée, abyste predesli poskozeni.

Ujistéte se, Ze je ty¢ spravné nainstalovana pred pouzitim zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi manipulaci se svou zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vas Ruger SR22 vybity a smérfuje bezpenym smérem.
o Shroméazdéte potrebné nastroje, pokud jsou pro instalaci nutné.

2. Instalace

[¢]

Odstranite origindIni ty¢ z vaSeho Ruger SR22.

Opatrné vlozte nerezovou zachycovaci pruzinovou ty¢ TANDEMKROSS do kanalu pro tyc.
Ujistéte se, Ze je leStény "nos" tyce spravné umistén bez vystavenych hlav Sroubd.
Potvrdte, Ze je ty¢ bezpecné na svém misté.

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zavér funguje hladce.
o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly pfi obsluze své zbrané.
o Pravidelné kontrolujte ty¢ na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni béhem rutinni Udrzby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte nerezovou zachycovaci pruzinovou ty¢ TANDEMKROSS v souladu s mistnimi predpisy
tykajicimi se kovového odpadu.



* Nepokladejte ty¢ do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli otdzky nebo obavy ohledné nerezové zachycovaci pruzinové ty¢e TANDEMKROSS, obratte
se na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky TANDEMKROSS.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou. UzZijte si vylepSeny zazitek ze stfeloy s TANDEMKROSS "SENTINEL" nerezovou zachycovaci
pruzinovou tyci!
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